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DELIVERY NOTE : 82871604 DATE : 17.01.2020 14:23:39 REMOTE TRANSMISSION
VALEO EMBRAYAGES
" VENDOR SHIPPING POINT SHIP TO COSTOMER
s Magna PT S.p.A.
VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR Sﬁ.m..”u .H_mwzmm.ﬁmmuozm s s, nleTaSnd o \guﬂmo
Comptabilité Valeo Embrayages Service Logistigue —\mONm 70026 MODUGND u
Route de Montreuil Boite post. CS 70926 m.\‘\y.w .q ITALY
2630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 Unloading point : 14249
VAT ID No. : FR43438834186 FR-FRANCE MO— O/Odl ﬁwﬁ\p _ ATTENTION TO :
i |
Vendor Cocde 91019349 Your contact Expedition en : 17.01.2020 at 14:23:38
Shipping instruction : Telephone Delivered om : 21.01.2020 at 14:23:38
Term of payment : 60 days due net Ordex reason "
Material Description Customer Material Shipped ; Unit Packaging Qty | Packaging UnitNr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity | of Unit Type Lot Nr packaging External eall Nr
Origin - Destination Country =~ VALEQ Material Number Measure Expiration date unit W Nr
!
Dual Wet Clutch assy 2510165000 105! PCE TBA-501627 1 113484970 165 113484970
550004200302
FR-ET 1084010A
TBA-501626 7
mH“mwwnmo“_.m.ww L
| =
HUEHNZ+NAGEL sal.
F, ACCETTAZIOAE MERCE
Quantita dichiarata: N OM ,
Quantits effettiva; !
Tipe Imbaliaggio; M
Quantita Imballiz A W 2
nobmnmﬂamﬁ zlle schede d'imballo: EE ! '
Data fonxoello:
Firma v Nw~®_ _NQ ﬁ W
]
~ |
LY
CARRIER —_— TRANSIT LOCATION
Vehicle Nr Total gross weight 719,99 KGM
Trailer Nr Total net weight 719,99 KGM
Transport ID Total no., of handling units: 1
P Transport Mode Total no. of boxes 1
¥ Incoterms : FCA Amiens Total volume 0,11 DM ’
aim SIGNATURE AND SHIP-TO STAMP
The ownership of the products remains with Received in good shape without damage due to franspost
o Valeo Page 1 / g
until the total price has been paid by the




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-000416 vom 17.01.2020

|ARRORA A

20-000416

Ludwigsburg, 20.01.2020
Seite 1 von 1{

4 Absender / iExpadileur )

VALEO

Usine FA

81, Avenue Roger Dumoulin
80000 AMIENS
FRANKREICH

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ubareinkemmens Obar den BefSrderungsverrag contrat
Im intem, StraRengQierverkehr {CMR).

CMR

Diese Beftrderung unterliegt frotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
da  transport
marchandises par route (MR}.

International  des

2 Empfénger / Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

[ Fr‘achHCIhrerI ;I'ransporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsert des Gulas'l Kieu prévu i:our la livraisen de la marchandise

Ot fllsu MODUGNO
Land/Paye  |talien
tlatum/bate  24.01,2020

Zeit / Temps

r ANal:hfolgander Frachifthrer f Transporteurs successifs

4 Ortund Tag der Ubsrnahme / Lisu lei date da [a prise en charga da la marchandisa

Benufzte Gen.-Nr.:

F-80000 Amiens

Unterschrilt und Stempel des Absenders <
Signalure et timbre lexpaditeur

(covtnGRnLisaNE 2
Foniticras fipnireguantita

di

=~ 1

1-70026 MODUGNQ

Ort/ Lieu Amiens
. ¢ Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifibrer /
Land/Pays  Frankreich Zelt/Temps 8 Réserves et observations des transparteurs
Datum/Date 47.01.2020
& Beigefigta Dokumente | Dacuments annexes
9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM 412 A der Verpackung 13 Bezslchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marguas et numéros Nombre das colis Mode demballage Nature de |a marchandise Polds, kg cbm
1 82871601-03-04 30 COLLI Getriebetelle 13.628
2 82871605
s i 13.628,00
30,00 COLLI
16 Anweisungan des Absenders .1 7 Angéban zur Ermittlung der Tarifkilemeter mit Grenztbergéngen
von bis km
4 g Frachtzehlungsanwelsung / Prescriplion daffranchissement : 2 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieras
upirel - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtliches K iche Nutzlastint . i . §
19, ees Rennzsiehen westint | vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhéingsr iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesefzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
e R LS |
T o Il T U e e
29 Benutzter Grenzabergang % e e Tl 7 Gut 20-000416empfangan am Datum  Date
Vi il ('i.rim.;i?"i - e fodugno (BA) Réception des marchandises le
20VALEO 23 SCHWEITZER Gmb Co. MAGNA PT S.p.A.

Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signatura et fimbre de deslinataire

' ErEo

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Geschaftsihrer: Axel,

Amisgerieht: Ludwigsburg
Handelsreglster: Stuttgart HRA 200886
Internet; www, schweitzer-loglstik.de

Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
BLZ:

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

604 80O 0B

IBAN: DE13 6048 0008 0501 54086 00

SWIFT: DRESDEFF&04



